A. C. Anémmn

YCTOVIYVIBBIE CPABHEHMS HIBEJICKOTO $#3bIKA,
OIMNCBIBAIOIIME 3MOUMOHAJIBHBIE COCTOSHUS

AHanusypyemoe upeorpadudeckoe Mone yCTORYMBBIX CpaBHEHMI
(YC) mBenckoro ssbixa BKMOYAeT 53 enuuMibl, 3aQUKCHpOBaHNbIE
CNIOBAPAMM, M COCTOUT U3 JBYX mupeorpabuyeckux paspspos (MP) —
«COGCTBEHHO 3MONMOHATIBHEIE COCTOAHUS 1 «BHelIHee POABIEHNE
3MOLMOHATLHOTO COCTOAHMA». Le/b HacTOs el CTATHY — ANHIBOKYTIb-
TYPONIOrMUecKoe ucciefonatme nepeoro us MP Ha one pycckoro assi-
Ka 75l BBIABICHMS HALMOHANBHO-KYILTYPHBIX OCOBEHHOCTEN wiBef-
CKMX efMHMI. MarepuanoM [/if MCCHeROBAHUA MOCTYXWUIN JaHHbIE
(paseonornyeckux crosapeit WBECKOTO A3bIKA!, PE3Y/IBTATH AHKETH-
POBaHMS HOCHTEIIel MIBEICKOTO A3BIKA, MITIOCTPATUBHDbIE KOHTEKCTHI
YTOTpeGIeH NS aHANUBUPYEMBIX eMHULL B LIBECKON XYIOKECTBEHHOM
IMTEPATYPE?, @ TAKXKE JAHHBIE CTIOBAPETT YCTONYMBBIX CPABHEHMIA PyC-
CKOro s3bIKa’. Vzyyaemsiit upeorpaduteckuii paspsy B MBEICKOM A3bI-
ke ofpasylor 17 upeorpapmueckux rpynn (MI) ycroiumssix cpasHe-
Huit. OCTaHOBMMCS TULIb Ha HEKOTOPBIX U3 HUX.

1. O6LynM 3HaYeHMEM PAJOBATHCS, ObITH CUACTIMBBIM O6'beNMHEHbI
4 YC, sapuxcupopanubie $ppaseonornyeckumMyu COBAPAMU MIBEACKOTO
A3BIKA.

YC ngn ér glad som en larka ‘xro-1. Becensiii Kak »aBOPOHOK, 110
J@HHBIM aHKETVPOBAHYA, BXOAUT B AKTUBHBI 3aT1aC HOCUTENEN IBe-
CKOro A3piKa. 3Ta efMHMIA YACTOTHA ¥ B KOHTEKCTaX IIBEACKOM XY/0-
KecrBennon smreparypsl. YC ngn glider sig som ett barn ‘kro-n. pa-
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IYeTcs Kak pebeHoK’, IO pesyisTaTaM OfNpocd, MEHee aKTUBHO B pedn
HOCHTENIEH IBENCKOTC s3biKa. Bcero Muilib ONMH Pas OHO BCTPETU/IOCH U
8 KOHTEKCTAX IBEJCKOM Xy oxKecTBeHHOM Teparypst. Ett barn —rak-
e 3TanoH YC ¢ OCHOBAHUEM CHACMILUBbILE, OYEHD YaCTOTHOTO B KOHTEK-
CTAaX XYNOXKECTBEHHOM IUTEPATYPh, HO HE OTMEYEHHOro dpaseonors-
YecKVMMM CHOBAPAMM HIBENCKOIO sisbika. [lofannsioiiee GOMBIIMHCTRBO
uHGOPMAHTOB 3HAIOT, HO He ynoTpednsior YC ngn dr som en kalv pa
gronbete ‘KTO-l. KaK TENEHOK Ha nacTébuie (CBOOGONEH M CUACTIMB).
B cobpannbix HaMy MaTepuanax 310 YC He yrnioTpebnseTca B cnosap-
noii popme. YC ngn gér/svivar som pa moln ‘KT0-/I. XOAUT/TIAPUT KakK B
obnakax’ ynorpebnusier B cBOeit pedy GONBIIMHCTBO ONPOIEHHBIX, HO
KOHTEKCTOB YNOTPEONeHUsA STOTO BBHIPAXKEHMS HAM He BCTPETUZIOCH.
YC ngn ir lycklig som en gud ‘kro-. cacTims kak Bor’ a6comoTHO Bee
OTIpOMUIEHHbIE OTHECTY K PaspANy «He 3Hal0, He Cibiman». Hu pasy ne
BCTPETWIOCH 3TO BHIPAKEHME W B KOHTEXCTAX IBEJCKON IUTEPATyPBL.
3roT HaKT NO3BOJAET CHENATH BBIBOJ O HEYNIOTPEOUTENHHOCTY HA3BAH-
Horo YC, 3aduKCHpOBaHHOTO CNOBAPAMY, B COBPEMEHHOM WIBEJCKOM
A3BIKE.

VinpopMaHTHI yKasa/ln elie OfHO He 3apuKcHpoBarHoe Gpaseono-
THYECKVMM CIOBAPAMY DIREACKOTO A3bIKa YC, KOTOPOE MOXHO OTHECTH
K paccMarpysaemoit Yl — glad som en speleman ‘Becenblit Kak Hapof-
HBIA MyabiKaHT. J1anon 31oro YC 6e39KBHBANCHTEH U HALMOHANIHHO
crierdueH OTHOCHTENBHO PyccKoro Aspika. Cnoom speleman (v
spelman) B HIBEJCKOM I3bIKE 0603HaYaETCA YENOBeK, UIPAIOIMIT Ha-
POJHYIO MY3BIKY Ha PA3NMYHBIX My3bIKATbHBIX MHCTPYMEHTAX (B OC-
HOBHOM, Ha CKPUIIKE) Ha TAHUAX, CBafbax ¥ APYIUX MpPasjHECTBaX.
3T0 COBO OBUTO 3AUMCTBOBAHO B IIBEACKU I A3BIK U3 HIDKHEHEMELIKOTO
B STOXY HO3HEr0 CPERHEBEKOBbSA, ¥ PEanits, KOTOPYIo OHO 0603HaYa-
eT, u3BecTHa BO BCeit CxauauHasuv. B XyIOXeCTBEHHON nuTepatype
BCTPETMAMCH KOHTEKCTHI YNIOTpeOneHUs TaKOro CPaBHEHMs, UTO MOA-
TBEPHKIAET €ro YCTONUMBOCTD.

B coorsercrayomyo VI YC pycckoro s3biKa BXOAAT TaKue eAnHn-
1161, KaK padosamucst kax Qums, padosamucs kax peberox. CnenosaTens-
HO, IPOAHAJIM3MPOBAHHAs rpyrma YC wype NpeacTapiena B WBEACKOM
A3BIKE.

2. B UT YC ¢ o6mumM 3Ha4eHUEM «4yBCTBOBATH Ce0S MPEKPACHO»
BXOMAT 4 OTMEYEHHDbIC CTIOBAPAMU EANHULIBL.



¥YC ngn mér som en prins (i en bagarbod) ‘kto-1. wyBcTBYeT Cebn
Kak mpuHI (B naBKe 6y/OYHMKa) 3HAOT M YHOTPeGNAIOT MOKABIAIO-
wee GONbUIMHCTBO ONPOLIEHHBIX HOCHTENEN IBEJCKOTO Asbika. YC
ma som en prins i en bagarbod ‘ayBcTBOBaTH Ce6st Kak NpuHIL B NaBKe
Oynounuka’ ussecTHo ¢ XIX B. B cTapsie BpeMena apoMaTHas BblIedKa
U3 N1aBOK Oy/I04HMKA U MeKapeH 6bU1a JIA MHOTUX HEROCTYNHBIM YO~
BonbcTBUEM'. 310 YC — 04eHb YaCcTOTHOE B POU3SBENEHMUAX HIBEICKOMN
XYHBOXKECTBEHHOW NUTEPaTypsi. [IPUMEHUTENBHO K NULAM SKEHCKOTO
TO7a B Ka4eCTBE 3TA/OHA CPABHEHMST MOXET BBICTYIATh nPUHUecca:
Hon mdr som en prinsessa, tror jag, sa tradgardsmistaren (S. Claesson.
Medan tidvattnet vinde). ITofansioiiee GONbIIMHCTBO MBEACKUX UH-
¢opmanTos He 3naor YC ngn mar som pirla i guld ‘kro-7. YyBCTBYET
cebsi KaK XeMuyxuHa B 30707€’. He BCTpeTnnocs ato BeIpaxkeHue u B
KOHTEKCTax WBeACKOi nureparypbl. YC ngn mér som en kung ‘kro-.
YYBCTBYET Ceba KaK KOPOJIb, 110 JaHHBIM IIPOBELEHHOTO aHKEeTHPOBA-
HMsL, OTHOCUTCS K ITACCUBHOMY CIOBAPHOMY 3allacy HOCHUTENeit MmIBes-
CKOTO A3bIKa. B cOGpaHHOl HaM¥ KAPTOTEKe HPUMEPOB OHO BCTPETH-
JIOCh UL ORHAXABL K maccusHOMY CioBapHOMY 3amacy cregyer oT-
HECTH, 10 JAHHBIM oTipoca, u YC ngn blomstrar som en ros ‘kro-7. 1jBe-
TeT KaK po3a’. B KOHTEKCTaX LIBEJCKOI XY/A0XKECTBEHHOM NUTEpaTyphl
3Ta €AMHMIIA He BCTPETHUIIACD.

VIHpopmanTst npepnoxuiy enfe ofHo YC, aKTHBHO UCTIONb3yeMOe
B COBDEMEHHOW IUBEACKOW peuM U He 3adUKCUPOBAHHOE CNIOBAPAMHY,
KOTOpOE MOXCHO OTHECTY K paccMaTpyuBaemoii rpyiie, md som en pa-
scha “uyBcTBOBaTH CeOst Kak nama’. QUYEBMHO, YTO STANOH CPABHEHMS
pascha — 9K30TH3M ISl IBEACKOTO A3BIKA, HO OTHOCUTCS K TOM XKe Te-
MaTUYECKOI TPy HIIe CIOB, YTO Koposs M npuniy. [IpoananusuposanHas
rpynmna meepckux YC — nonHocThio 6e33KBMBaieHTHas OTHOCUTEIBHO
PYCCKOTO s13bIKa.

MT msenckux YC ¢ o6myum 3HaveHMeM «4yBCTBOBATH cebs CBOOOI-
HO, HENPUHYXAEHHO» BKITIOUAET 2 CIOBAPHBIE EMHULIBL,

3. YC ngn dr/kdnner sig/trivs som fisken i vatten ‘kro-n. uyscTByer
cebsi Kak pbiba B BOfiE’ yNOTPEONACTCS B LIBEACKOM SA3BIKE, KOT/[A Peub
unieT 06 yMEHUM Ye/IOBeKa HPUCIIOCA0NMBATLCA K CUTYALNM, YBCTBO-
BaTh Ce0sl B CBOEH CTMXMM. ITO 3HAYEHNE TIOATBEPKAAETCS VILTIOCTPA-
THBHDBIM MaTE€PUAJIOM. BonbmMUHCTEO VIH(I)OPM‘&HTOB 3HAXT M UCIIOJIb-
3yi0T B cBoeit peun YC ngn dr fri (si)som figel ‘kro-1. cBoGoaen kak
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ntuua. B cnosapuoit popme BricTynaer 310 YC U B KOHTEKCTAX Xypo-
KECTBEHHOM /IUTepaTyphl. B pycCKOM sI3bIKe COOTBETCTBYIOMASA TPy TINa
YC BK/I04aeT TAaKME eNMHULIbL, KaK 6biimb, 4y8cmeosams cebs kax 0oma;
4y6cmeosamy ceba xax pulba 6 600e; Goimy, cudems, uyscmeosams cebs
Kax y mewju Ha 6nunax. Belpaxenue uyscmsosams cebs xax puiba 6
800e — NOJIHBIN SKBUBANERT MWBeACcKoro YC, KaK CMHOHUM HA3BAHHO-
rO CPaBHEHUA BBICTYTIAET Hyscmeosams cebs kax doma. HalMoHanbHo
006yCnoBNEeHo BOCXOAAIEE K TPARMIMAM IIPasaHOBaHUA MacieHuupL, a
TIOTOMY He MMEIolee SKBMBAJIEHTA B IIBEJCKOM A3bIKe — pycckoe YC
6vimy, cudems, 4yscmesosamy ceb Kax y meus Ha 6runax.

4. «Cocrosuue BIOONEHHOCTH» 0003HAYAETCA B LIBEICKOM S3bIKE
YC, obpasyiomum otnensuyio VI, — ngn dr kir som en klockarkatt
‘KTO-1I. B/II06NeH Kax KOT noHoMaps’. MIHbOPMaHTbI 3HAIOT, HO PeKo
YIOTPeb/IAIOT B CBOEI Pedyt 3T0 BhIPAXKEHME. B XYNOXKeCTBEHHON -
Teparype HasBaHHoe YC BCTPETUIOCH C 3/UIMIICUCOM KoMmoHerTa: Och
Julin lova ju vadsombhelst f6rstas, han var kér som en katt fast han var
over sextio ar (K. Ekman. Springkallan). B rakoit gpopme meegckoe YC
UMeeT YaCTUYHDIA SKBUBANEHT B PYCCKOM A3bIKE, € B KAYECTBE 3TA/O-
Ha CPaBHEHMs BBICTYIALT XVBOTHOE XKEHCKOTO HOMA — 6/11067IeHA Kax
xouika. Pycckoe YC ynoTpeSnaercs ToNbKO IPUMEHUTENBHO K TMLAM
KEHCKOTO Tona.

5. UT YC co snavesmem «ObITh B COCTOSHUM HEPBHOTO BO3GYX[le-
Hus» 06pasyior 3 epunuibl, 3abuKCHUpoBaHHble (BPaszeonornIecKuMm
CNOBApPAMM LIBELCKOTO A3bIKA.

Camoe ynoTpedutenbHoe us HUX, CYfis 110 ONPOCcy MHPOPMAHTOB, —
YC ngn sitter som pé nalar ‘kro-n. cunur kak Ha uronkax. OueHs yac-
TOTHBIM Crie[iyeT npusHath 270 YC M MO JaHHBIM Halieil KapToTeKu
VULIOCTPATHBHBIX IPUMEPOB. B TEKCTaX Xy/I0)KECTBEHHOI TMTEpPaTy pbI
9710 YC BCTpevaeTcs ¢ 3aMeHON I71aro/ibHOTO KOMHOHEHTA — CHIOSMb U
x00umy BMecTO cudemy: Kornetten, vilken i synnerhet tycktes std som pa
ndlar, gick snart ut for att tillse om vagnens iordningsittande (F. Bremer.
Familjen H**); Du dr da den forskrackligaste sjusoverska jag sett i mitt
liv, bannade han, har jag inte gdtt hdr som pd ndlar i tre timmar och
langtat att du skulle komma upp! (V. Benedictsson. Fru Marianne). YC
ngn sitter som pé glédande kol ‘kro-n. cuanr xak Ha packanenHbix yr-
NAX’ OKa3a0Ch MATIOV3BECTHBIM ONPOLIEHHBIM HOCUTENSIM LIIBEACKOTO
saspika. Kax Bapuaunt otoro YC vmu ObIN0 11PeaioeHo BbIpaskeHne ¢
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3aMeHOl KoMIIOHeHTa — g4 som pé glodande kol ‘xro-n. udem xax mo
packaneHHbIM yI/isiM’. B xkaprorexe npumepos 310 YC BCTpeyaercst Kak
CUHOHMMMYHOE B OfHOM KoxTekcre ¢ YC ngn sitter som pé ndlar, uro
CAYXUT yCUeHMIo axcnpecci: «Jag bérjade nu ndrmare se mig om-
kring; men att jag ej satte mig, harflot mindre av blyghet &n av ovana att
sitta sa dir liksom pa ndlar och glodande kol» (E. Carlén. Rosen pa Tis-
telon). YC ngn ér spind som en fjader ‘KT0-1. HATAHYTHI KAK NPY>XUHA
6onbie 1ONOBMHBI UHGOPMAHTOB 3HAIOT, HO He yIOTPe6NAIoT B CBOEH
peun. B XyRoxecTBEHHOM IMTEpaType GHO BCTPETUNIOCH HAM OfMH pas.

B coorsercTByoIyIo rpynny YC pyccKOro A3biKa BXOLAT TAKMeE efu-
HWLBI, KaK 6bimb, 0enamo 4mo-J. Kax 6 6pedy; 6vims, Xo0ums Kai 8 20paH-
Ke; Gbimp, x00umb Kax 60 xmeno; Ovimp, x00UmMb Kax 6 yzape/s 4aody; cu-
demb Kax Ha 280305X; Obimb, CUOENTL, 4YBCINB06AMb CEOS KAK HG 20PAUUX
Yensx/y2onvax; cudemo Kax Ha U20NKax. Taxum obpasom, msejckue YC
ngn sitter som pé néalar u ngn sitter som pa glodande kol nmetor nonubie
SKBUBAJIEHTBI B PYCCKOM A3BIKE. BIM30K 110 CBOEI 06pasHOCTI K cudems
KAK HA UZONKAX CAROHMMMWYHBIA (PPA3eONOru3M cudems KaK Ha 260304X,
KOTOPBLI i MOXHO OTHECTH K YaCTHYHBIM IKBUBACHTAM MIBeACKMM Y.
IlIsexckoe YC ngn sitter som pa nilar gomyckaeT BapuaTUBHOCTH /1A~
TOJILHOTO KOMITOHEHTa, YTO He CBOACTBEHHO PYyCCKOMY 3KBUBaneHTy. He
MMEIOT 2AHAIOTOB B IBEICKOM s3biKe pycckue YC, B 0cHOBE 06pasHOCTH
KOTOPBIX IEXUT ONMCaHKe HATONOINYECKOT0, H0Ne3HEHHOro PU3NOIO0-
TUYECKOro COCTOAHMUS — Ope/ia, FOPAYKHM, XMe/If, yrapa.

6. B VT msepcxux YC co sHaveHueM «ObITh B COCTOSHUU APOCTH,
pasapa’keHMsA» BXOAAT 3 e HUIIbL.

YC ngn dr/blir ettrig som en terrier ‘KTo-/t. pa3bspeHHbIli KaK TEPbep’
3HAKOMO BCEM ONIPOIUEHHDIM, HOJIOBYHA U3 HUX YIIOTPeO/sAeT ero B CBO-
eit peun. Yro xacaercs YC ngn dr som ett djur ‘KTo-11. Kax 3Bepb (Korma
noTepsit camoobnafanie), To GONbLIMHCTBO MHOOPMAHTOB NIOMECTIH
ero B rpady «He 3HAI0, HE C/IBIIUATY, TONBKO OffVH YENOBEK OTMETHII 3Ty
eNMHMLY KaK yrnoTpediseMyio M B pedu. VmocTpaTuBHBIX KOHTEK-
CTOB € 3TUMM eIUHULAMU He BcTpernnoch. YC ngn ar sur som attika
‘KTO-JI. KUC/IBII KaK YKCYC 0003HAYaeT COCTOSIHME YenoBeKa, KOTOPbUi
pasjipa’keH, paso3/eH, HAXOMMTCA B aTPECCHBHO [/IOXOM HACTPOEHMM.
1o YC #3BeCTHO BCeM uH(POPMAHTAM, IBOE 13 HUX YIOTPeONSIOT ero B
cobeTBen oM peyn. OHO BCTPETUIOCH M B KOHTEKCTE XYNLOMKECTBEHHOM
AuTEepaTyphl. B cOOpaHHO KApTOTEKE NPUMEPOB OBUIO BBIZEIEHO elile
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opHo YC, X0TOpPOE MOXKHO OTHECTH K MHTEPeCyIomjeli Hac rpyIine — ngn
ar arg som eftt bi ‘KTo-11. pagbaApesHbit (37105) KaK myena.

K UT, obo3nagaouen Bpemeﬁﬂoe HaxoXJeHye YeIOBeKa B COCTOsA-
HMM APOCTH, B PYCCKOM A3bIKE MOXKHO OTHecTH Takue YC, Kak 37101 Kax
cobaxa, 3701 Kax ObA6OM, 3701 iKaK wepm, 370t Kax (yennoil) néc, 3nas
Kax mezepa, 3na8 Kax Gypus n kax ¢ yenu copsancs. Takum obpasom, B
KayecTBe ITaNNOHOB CPaBHEHMI YETOBEKA, HAXOJALIErOCA B COCTOSHUM
SAPOCTH, ¥ B MIBENCKOM, M B PYCCKOM S3BIKE UCTIOND3YIOTCSH 300HMMBL
B oboux s3pikax 3ajeiicTROBaH 06pas cobaku, HO B IIBENCKOM A3bIKE
3TA/IOHOM CTY>KMT KOHKPETHAs HOpoja — mepbep, a B PYCCKOM co6a-
xa BOOOIIE, KaK MYXCKOrO, TaK M >KEHCKOTO IO/Ia, a TAK)Ke IIMPOKO
MCTIONb3yeTCsi 06pas cobaxy, cuafImesl Ha Ve ¥ COpBaBIIelics ¢ Hee.
Be33kByuBaNeHTeH OTHOCUTENBHO PYCCKOTO A3bIKa TAKOY 3TANOH MIBE-
CKOTO CPaBHEHUA, KaK ykcyc. BessKBUBaeHTHbIE OTHOCKTENBHO LIBEJ-
CKOTO A3BIKA 3Ta/IOHbl — Mydonorems: pycckux YC.

OOuyM 3Ha4YEeHEM «IYBCTBOBATh ce0si YBEPEHHO, CIIOKOMHO» 0Ob-
enuuenst 2 mwBenckux YC: ngn dr lugn som en filbunke ‘kro-m. cmo-
KOHBIA KaK psDKeHKa, ngn 4r lugn som en ko ‘KT0-11. CIIOKOMHBUA KaK
koposa’. Anmonumuyne: YC ngn dr som ett 16 for vinden ‘xro-n1. xax
TPOCTHHKA Ha BeTPY iy BapuanT atoro YC ngn vajar/svajar som ett rd
for vinden ‘kro-n. xone6ercs Kak rpoctTuHKa Ha setpy. YC ngn dr lugn
som en filbunke nudopMaHTB OTMEYAOT KaK 3HAKOMOE ¥ yIOTPebis-
eMoe MMM B peuy, MeHee yroTpebuTenpHo ngn dr som ett ré for vinden
(ngn vajar/svajar som ett ré f6r vinden), a VC ngn dr lugn som en ko aux-
1O 13 MHPOPMAHTOB B COOCTBEHHOM peyn He yrnoTpebnser, 6onblnHc-
TBY U3 ONPOLIEHHBIX 3TO BBIPAXKEHME CKA3a/I0Ch COBCEM HE3HAKOMBIM.
VnmocTparBHble KOHTEKCTBI TIOATBEPXKAAIOT YaCTOTHOCTD UCTIONb30-
BaHMA B IPOM3BEACHMAX IIBEHCKON XYA0XKECTBEHHOM muTepaTypsr YC
ngn &r lugn som en filbunke. O pacnpocTpanenHoCT U 061EU3BECT-
HOCTY 3T0T0 YC CBUJIETeIbCTBYET BOZMOMKHOCTD ONYMIEHUS OCHOBAHM S
cpaBHenus: Frida sa: Mor skulle inte jaga upp sig. Hon svarade: Jaga upp
mig! Jag dr som en filbunke (H. Bergman. Farmor och var Herre). Kon-
TekcToB yrnotpebnenus YC ngn dr som ett 6 f6r vinden (ngn vajar/svajar
som ett r6 for vinden) HaMm He BCTPeTUIOC.

B pycckom sizpike cymectsyer YC cnokeiinsiil Kax MamoHm, HeyBe-
PEHHOCTD JKe 0003HAYAT TAKUe efMHUIIIBL, KAK 4Y8CmB08ams ce0s kax
Koposa Ha nvdy u Gumb xax 6 memuom necy. Taxum oOpasom, MEXAY
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WBEACKUMM M PYCCKUMM € MHMIAMM STOM FPY sl He Habnonaercs orT-
HOIUIEH U HI ITONHOW, HY JaXKe YaCTUYHON SKBUBANCHTHOCTH. 06pa3h1—
3TAJIOHBI Pa3/IMUHDBL B KAXKJOM U3 A3BIKOB.

8. Mamenenue 3MOUUOHANDHOZ0 COCMOSHUL OOO3HAYAETCH HBYMS
wBegckumu YC.

YC ngn dr som en omvéind hand ‘kro-1. xax noBepHyTas pyka (u3-
MEHMBUIMIACA)' 3HAIOT MPaKTUYECKH BCE ONPONIEHHbIE HOCUTENN HIBEf -
CKOTO fA3bIKA, HO TONbKO MOTOBMHA U3 HUX YIIOTpeb/IseT 3TO CpaBHEHME
B peust. 310 YC 4acTOTHO B KOHTEKCTAX XYJOXKECTBEHHOI TUTEPATYPhL.
O6pas-stanon meeackoro YC ocHOBAH Ha COMATHYECKOM KOXE KYIbTY-
pol. Bropoe YC aroit rpynnsi ngn blir mjuk som ett vax ‘kro-n. craHo-
BUTCS MATKUY KaK BOCK 607€e NOIOBUHBI PECTIOHIEHTOB OTMET MM KaK
HE3HAKOMO€, HU OJ{MH M3 OIIPOILEHHBIX HEe YHOTpebIseT 3TO CpaBHEHME
B COOCTBEHHOM peun. He BCTPETHIOCH M IPUMEPOB YIOTPEOIEHUS ero
B XYJOXXECTBEHHO TMTeparype.

9. JlakyHapsbl i mBefckoro a3pika VI pycckinx YC co sHagyennem
«KJaTh, HAEATHCS HA KOTO-, YTO-/L.»: X6AMAMbCSI KAK <YMONAowuil> 3a
CONOMUHKY; HOAMb KAK MAHHbL HeGecotl; Jdamp Kax npasoHuxa.

Taxum 06pasom, HaUMOHANBHO-KYIBTYPHBIE OCOOEHHOCTHU MpoaHa-
JIM3UPOBAHHBIX WIBEACKUX Y NpOsABAATCA, BO-IIEPBBIX, B HECOBIAfe-
Hun VT YC B liBeJcKOM ¥ PYCCKOM SI3BIKAX, T. €. HECOBIIAAEHMH 00 bex-
TOB CPaBHEHM ST, CPABHMBAEMBIX PPArMEHTOB A3BIKOBON KAPTUHBI MMPA.
BesskBuBa/meHTHbI OTHOCUTENIBHO PYCCKOTO s3biKa Takue VI msenckux
YC, KaK «qyBCTBOBaTb Ce0s MPEKPACHO», «UCIBITHIBATH YYBCTBO CThI-
fa», «yiTH B Ce0si», «UYBCTBOBATD CEOA UCITYTaHHBIMY», «HAXOLUTHCH B
MO/IaB/IEHHOM SMOLMOHAIbHOM COCTOSIHMM», «4YBCTBOBATD celid He Ta-
KIM KaK BC€, HEHY)KHDBIM», «4yBCTBOBATDL COA B [IYIIOM IIOTOKEHM MY,
«M3MEHEHME IMOLVOHA/IBHOTO COCTOSHUS», «UyBCTBOBATH cebs B pac-
TEPSAHHOCTHY, «BHELIHEE [POABJIEHUE PACTEPAHHOCTU», «IIPOABIEHNE
BO30Y>K/€HHOTO 3MOLMOHANIBHOTO COCTOSHMS». DTOT BakT Nno3BONAET
CHleNaTh BBIBOJL O TOM, YTO NPOAHANM3MpOBaHHbI VIP wmpe npencras-
JIeH B IBEJICKOM SI3BIKE, YTO CBUALTENbCTBYET BOTIPEKM OBITYIOEMY B
HAYYHOI TMTEPaType MHEHUIO, O BHUMAHMN LIBEJIOB K YEJIOBEKY, €10
MCUXONOTHMU. MOXHO TIPeANONOKUTh, YTO JIAKYHAPHAA B IIBEJCKOM
aspike VII' pyccknx YC «xpath, HAEATHCS HA KOTO-, YTO-T.» — 3TO TaK
Ha3bIBAEMOE 3HAUMMOE OTCYTCTBUE B CBSI3M C OTMEYAEMbIM UCCIEHOBA-
TeNAMN® MHAMBU/YANM3MOM WIBEOB. BO-BTOPBIX, HALMOHATBHO-KY/Th-
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TYPHDBIE 0COBEHHOCTH HPOABIAAIOTCI B Bb160p€ 3TajioHa CpaBHEHMUA.
[TonHBIMY 3KBUBaJIEHTAMY CnepyeT NpusHaTh TaKUe 3Ta/IOHBI NpoOaHa-
nusuposarnoro VP wsepckux u pycckux YC, Kak puiba 6 800e, uzonxu.
YacTuusbiMM 3KBuBanenTamy soicrynawt glodande kol ‘packanentsie
Yo v copavue yenu. TeHIepHbIE PAsIV4us HAOMIOAAIOTCA MEXLY KO-
mom nornomaps (en klockarkatt) u Brio6nennoi pycckoi kowkoi. ITo-
KaBIsIOIEe GONBIIMHCTEO 3TaNnoHOB BeAckux YC 6e39KBUBATIEHTHO
OTHOCUTENIBHO PYCCKOTO A3biKa. HaliuoHaIbHO crieuupuuHbIMM, Ky/Ib-
TYPHO O6YC}IOBHCHHI>IMI’I OTHOCUTEIBHO PYCCKOTO A3bIKa BRICTYIIAIOT
Takue aTajioksl mBenckux YC, kax en prins (i en bagarbod) ‘mpun (8
naske 6ynournnka)’ u en speleman ‘HapoaHbii MyabikanT. O6paniaer Ha
cebs BHMMAHME, B CBOKO 0Yepe[b, OTCYTCTBUE B HIBEJCKOM A3BIKE Ta-
KKX 5TaJIOHOB CPABHEHMS, B OOMbIMIOM KONUYECTBE PECTaBNCHHDIX B
PYCCKOM, Kak 0603HaueH e GONE3HEHHOTO COCTOAHUS — 6ped, opA4Ka,
xmenw, yeap.

' Svenskt sprikbruk: Ordbok dver konstruktioner och fraser. Stockholm, 2003;
Svensk handordbok: Konstruktioner och fraseologi. 1966.

2 http://spraakbanken.gu.se -— Sprakbanken.

* le6edesa J1. A. YcToit4nBLEIe CPABHEHUA PYCCKOTO A3biKa: KpaTkuii reMaTu-
weckuit criosapy. Kpacnopap, 2003; Moxuenxo B. M. Cnosapb CpPaBHEHMI PYCCKO-
ro sapika. CII6., 2003; Ozonvyes B. M. Cnosapb ycTOMUMBBIX CPaBHEHMIT PYCCKOTO
si3biKa. M., 2001.

* Hellsing B., Hellquist M., Hallengren A. Bevingat. Stockholm, 2005. S. 29.

5 Cm.: Sundbirg G. Det svenska folklynnet. Stockholm, 1915. S. 34.

§ Cm.: Laurin C. G. Folklynnet. Stockholm, 1915.

Aleksey Alyoshin

SWEDISH LANGUAGE STABLE COMPARISONS WHICH DESCRIBE
AFFECTIVE STATES

The article deals with the linguocultural analysis of Swedish stable comparisons
which describe affective states of a person (against the background of Russian
analogues). The author reveals national and cultural characteristics of the
Swedish Language world picture on the basis of lexicographical sources, results
of questionnaires filled out by native Swedish speakers and analysis of illustrative
contexts cf Swedish literature.



